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Estructura de aluminio de gran estabilidad para terrazas exteriores y nuevos espacios, ideal para utilizar en zonas en las cuales no
se dispone de techos, paredes o superficies de apoyo. Adecuado para la sustentacion del sistema de proteccion solar cofre Ares.

Aluminium structure of great stability for outdoor terraces and new spaces, ideal for use in areas where there are no roofs, walls or support
surfaces. Suitable for supporting the box sun protection system Ares.

Structure en aluminium de grande stabilité pour terrasses extérieures et nouveaux espaces, idéale pour utiliser dans des zones sans
plafonds, murs ou surfaces de soutien. Approprié pour soutenir le systeme de protection solaire coffre Ares.

Struttura in alluminio.di grande stabilita per terrazze e spazi nuovi, ideale per l'utilizzo in zone in cui non si dispone di soffitti, muri o superfici
di appoggio.Adatta al supporto.del sistema di protezione solare a cassonetto Ares.
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Pensado para instalar en Se distingue por
Designed for installation in » Congu pour son installation « Adatto all'installazione in Distinguished by * Distingué par « Caratteristiche

« Enlugares donde no es posible fijar la carpa al suelo se puede inmovilizar con lastre.
« Opcion de ruedas para facilitar el desplazamiento de la estructura.
« Acondicionado para la instalacion de leds en su estructura.

HTd HTd

« Cuidada estética en todos sus componentes.
« Facilidad de instalacién.

Sujecién
fastening « Fixation « Fissaggio

In places where it is not possible to fix the canopy to the ground it can be immobilised with ballast.
Optional wheels to facilitate movement of the structure.
Its structure is prepared for the installation of LEDs.

* Great care in the design of all its components.
Easy to install.

e Laouil n'est pas possible de fixer la bache au sol, il est possible d'immobiliser avec des ballasts.
« Option de roues pour permettre le déplacement de la structure.

Recomendado hasta * Préparé pour linstallation de LEDS sur la structure.
Recommended for up to « Conseillé jusqu'a » Consigliato fino a * Aspect soigné de tous ses composants.
e Simplicité d'installation.
Sin soporte central Con soporte central . ) ) . . e )
. . * In caso di impedimento del fissaggio della piantana al suolo, possibilita di applicare zavorre.
Without central support With central support .
S * Opzione con ruote per agevolare lo spostamento della struttura.
ans support central Avec support central * Predisposizione per linstallazione di led nella struttura.
Senza supporto centrale Con supporto centrale « Aspetto raffinato in tutte le sue componenti.
. . . . e Facilita di installazione.
5,00 linea x 3,00 salida (m) 6,00 linea x 3,00 salida (m)
5,00 width x 3,00 projection (m) 6,00 width x 3,00 projection (m)
5,00 largeur x 3,00 projection (m) 6,00 largeur x 3,00 projection (m)
5,00 larghezza x 3,00 sporgenza (m) | 6,00 larghezza x 3,00 sporgenza (m)

Acabados A
Finishes « Finitions » Rifiniture L o
GEOMET® 321
o

Compatibilidad
Compatibility « Compatibilité « Compatibilita

Ares
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Despiece conjunto con tejadillo

Exploded view of set with cover

Vue éclatée des compaosants avec auvent

Vista in spaccato opzione di montaggio con tettuccio
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Ejemplo para montaje Uve, 6,00 m x 3,00 m (Linea x Salida). Color blanco.
Example for mounting Uve, 6.00 m x 3.00 m (Width x Projection). White colour.

Exemple pour montage Uve, 6,00 m x 3,00 m (Largeur x Projection). Couleur blanc.

UVE
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Esempio montaggio Uve, 6,00 m x 3,00 m (Larghezza x Sporgenza). Colore bianco.

Descripcion « Description

Description « Descrizione

Cédigo » Code | Cantidad - Quantity
Code « Codice Quantité « Quantita

Pata para estructura < Leg for the structure  Pied pour structure « Pilastro per la struttura 80120046 4
Viga para estructura « Beam for the structure = Poutre pour structure  Trave per la struttura 80120047 1
Anima perfil superior « Top profile bore « Ame profil supérieur = Anima profilo superiore 80120048 2
Pie pata para estructura  Leg base for the structure « Pied pour structure « Piede pilastro per la struttura 80120049 4
Capitel superior para estructura ¢ Upper chapitel for the structure  Chapiteau supérieur pour structure « Capitello superiore per la struttura 80120050 2
Juego perfiles tejadillo 6m para estructura * Set of cover profiles ém for the structure « Jeu profils auvent 6m pour structure « Kit profili tettuccio 6m per la struttura 80120061 1
Conjunto accesorios tejadillo para estructura « Set of cover accessories for the structure  Ensemble accessoires auvent pour structure « Kit accessori tettuccio per la struttura 80120062 1
Lastre hormigan para estructura (opcional) * Concrete ballast for the structure (optional) « Ballast béton pour structure (facultatif) « Zavorra in cemento per la struttura (opzionale) 80120052 4
Rueda con tornillos para estructura (opcional) « Wheel with screws for the structure (optional) « Roue avec vis pour structure (Facultative) « Ruote con viteria per la struttura (opzionale) 80120041 4
Kit tornilleria « Bag of screws for structure « Kit visserie pour structure « kit viteria per struttura 80120051 1
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Instalacion del anima
Installing the bore
Installation de ame
Installazione dell'anima

Instalacion del capitel
Installing the chapitel
Installation du chapiteau
Installazione del capitello

Instalacion del tejadillo
Installing the cover
Installation d “auvent
Installazione del tettuccio
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Opcion con iluminacién
Option with lighting

Option avec éclairage

Opzione con illuminazione

Instalacion del pie
Base installation
Installation du pied
Installazione del piede
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Recomendaciones de uso
Recommendations for use
Conseils d'utilisation
Raccomandazioni d'uso

- .

Longitud viga superior
Upper beam length
Longueur poutre supérieure
Lunghezza trave superiore

6000

C Longitud patas
Legs length
Longueur pieds
Lunghezza pilastri

3000

Longitud entre patas
Length between legs

Longueur entre pieds

Lunghezza tra i pilastri

5600

Altura maxima

Maximum height
Hauteur maximum
Altezza massima

3149

Anchura maxima
Maximum width E
Large maximum

Larghezza massima

1884

Inclinacién patas
Leg slope
Inclinaison pieds
Inclinazione pilastri

15°

Inclinaciéon toldo
Awning slope
Inclinaison store
Inclinazione tenda da sole

15°
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Descripcidn « Description Descripcion ¢ Description

Description « Descrizione

Description « Descrizione

- Pata para estructura. « Viga para estructura.
« Leg for structure. o Beam for structure.
« Patte pour structure. « Poutre pour structure.
« Pilastro per struttura. « Trave per struttura.

80120046 80120047

Descripcion « Description Descripcion ¢ Description

Description  Descrizione Description * Descrizione

« Anima perfil superior. Pie pata para estructura.

« Plate for upper beam. « Leg support for structure.

o Support latéral. o Support pied.

« Anima profilo superiore « Supporto pilastro per struttura.

80120048 _ 80120049 _

Medidas en milimetros ¢« Measurements in millimetres « Mesures en millimétres « Misure in millimetri 305
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Descripcidn « Description Descripcion « Description

Description * Descrizione Description * Descrizione

« Capitel superior para estructura. « Kit tornilleria para estructura.
« Upper chapitel for structure. o Bag of screws for structure.
« Chapiteau supérieur. « Kitvisserie pour structure.

« Capitello superiore per struttura. « Kit viteria per struttura.

80120050 _

80120051 _

|

Descripcion « Description

Descripcidn « Description
Description * Descrizione

Description  Descrizione

« Juego perfiles tejadillo para estructura. « Conjunto accesorios tejadillo para estructura.
« Set of flat hood profiles for structure. « Set of flar hood accessories for structure.

« Jeu profils auvent pour structure. « Kit accessoires auvent pour structure.

« Set profilo tettuccio per struttura. « Kit accessori tettuccio per struttura.

306 Medidas en milimetros ¢ Measurements in millimetres « Mesures en millimétres s Misure in millimetri

80120061 _ )
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Descripcion « Description Descripcion ¢ Description

Description * Descrizione

Description « Descrizione

« Rueda con tornillos para estructura. « Lastre hormigon para estructura.
o Wheel with screws for structure. « Reinforced concrete slab for structure.
« Roue avec vis pour structure. « Lest en béton pour structure.

« Ruote con viti per struttura. « Piantana in cemento armato per struttura.

852

¥80120041 _J §0120052 _J

Descripcidn « Description Descripcion ¢ Description

Description « Descrizione Description « Descrizione

« Kit iluminacion para estructura.
« Lighting kit for structure.

« Kit illumination pour structure.

« Kit illuminazione per struttura.

« Perfil PVC tapa ranura.
 PVC slot cover profile.

o Profil PVC cache rainure.

o Profilo PVC copri scanalatura.

§0120059 _J

Medidas en milimetros « Measurements in millimetres « Mesures en millimeétres « Misure in millimetri 307
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Descripcion « Description
Description « Descrizione

Blanco
White
Blanc

Bianco

Silver
Argent
Argento

Bronce
Bronze
Bronzo

Gris 7011
Grey 7011
Grigio 7011

Marron 8014
Brown 8014
Brun 8014
Marrone 8014

Beige 1013

Ral habitual
Regular Ral
Ral habituel
Ral abituale

Ral especial
Special Ral
Ral spécial
Ral speciale

Pata para estructura « Leg for structure

Patte pour structure < Pilastro per struttura 3,00 80120046 80120046
Viga para estructura  Beam for structure 6,00 80120047 80120047
Poutre pour structure = Trave per struttura

Anima perf!l supen‘or . Pla.te for upper beam 80120048 80120048
Support latéral » Anima profilo superiore

Pie pata para estructura .' Leg support for structure 80120049 80120049
Support pied « Supporto pilastro per struttura

Capltgl superlf)f para estructura . l{pper chapitel for structure 80120050 80120050
Chapiteau supérieur « Capitello superiore per struttura

K!t tgrml!erla para estructura . Balg of screws for structure 80120051

Kit visserie pour structure  Kit viteria per struttura

Juego perfiles tejadillo para estructura « Set of flat hood profiles for

structure = Jeu profils auvent pour structure 6,00 80120061

Set profilo tettuccio per struttura

Conjunto accesorios tejadillo para estructura ¢ Set of flar hood accessories

for structure « Kit accessoires auvent pour structure 80120062

Kit accessori tettuccio per struttura

Rueda con tornillos para estructura « Wheel with screws for structure 80120041

Roue avec vis pour structure « Ruote con viti per struttura

Descripcion « Description
Description « Descrizione

Natural
Mill finish
Naturel
Natural

Translucido
Translucent
Translucide

Traslucido

Lastre hormigdn para estructura ¢ Reinforced concrete slab for structure
Lest en béton pour structure « Piantana in cemento armato per struttura

80120052

Kit iluminacion para estructura < Lighting kit for structure
Kit illumination pour structurea « Kit illuminazione per struttura

80120059

Perfil PVC tapa ranura ¢ PVC slot cover profile
Profil PVC cache rainure « Profilo PVC copri scanalatura

80141497
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